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Ettepanek
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV,

mis Kisitleb tarbijate kollektiivsete huvide kaitsmise esindushagisid ja millega tunnistatakse
kehtetuks direktiiv 2009/22/EU

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 114,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt
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ning arvestades jargmist:

(0)

Uleilmastumise ja digipoorde tagajiirjel on suurenenud oht, et iihe ja sama

(0a)

ebaseadusliku tava tottu kannab kahju suur hulk tarbijaid. Liidu 6iguse rikkumistega

tekitatakse tarbijale kahju. Kui ebaseaduslike tavade lopetamiseks ja tarbijate kantud

kahju heastamiseks puuduvad tohusad vahendid, viheneb tarbijate usaldus siseturu

vastu.

Samuti voib tohusate vahendite puudumine tarbijaid kaitsvate liidu oigusaktide tiitmise

(0b)

tagamiseks pohjustada digusnorme rikkuvate ja neid mitte rikkuvate, olgu riigisiseselt

voi piiriiileselt tegutsevate kauplejate vahelise ausa konkurentsi moonutamist. See voib

takistada siseturu sujuvat toimimist.

Vastavalt ELi toimimise lepingu artikli 26 1oikele 2 holmab siseturg sisepiirideta ala,

(00)

mille ulatuses tagatakse kaupade ja teenuste vaba liikumine. Siseturg peaks pakkuma

tarbijatele lisaviairtust kaupade ja teenuste parema Kvaliteedi, suurema valiku,

moistlike hindade ja korgete ohutusstandardite niol, mis peaksid edendama

korgetasemelist tarbijakaitset.

ELi toimimise lepingu artikli 169 16ikes 1 ja loike 2 punktis a on sitestatud, et liit aitab

(D

korgetasemelise tarbijakaitse saavutamisele kaasa meetmetega, mis on voetud konealuse

lepingu artikli 114 pohjal. Euroopa Liidu pohidiguste harta artiklis 38 on séiitestatud, et

liidu poliitikaga tagatakse tarbijakaitse korge tase.

[..]
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(2a)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2009/22/EU voimaldati pidevatel iiksustel
esitada esindushagisid, mille eesmirk on eelkdige 10petada ja keelata liidu digusnormide
rikkumised, mis kahjustavad tarbijate kollektiivseid huve. Selles direktiivis ei kdsitletud aga
piisavalt tarbijakaitsealaste digusaktide tditmise tagamisega seotud probleeme. Selleks et

soodustada ebaseaduslikest tavadest loobumist iiha enam iileilmastuval ja digitaliseeruval

turul ja vdhendada tarbijakahju, on vaja tugevdada tarbijate kollektiivsete huvide kaitsmise

mehhanismi, et lisada sellesse sellised meetmed nagu heastamine ja ettekirjutus.

Arvestades vajalike muudatuste arvu, on [...] asjakohane direktiiv 2009/22/EU asendada.

Esindushagide menetlused on nii ettekirjutuse kui ka heastamise puhul kogu liidus

(2b)

erinevad ja pakuvad tarbijatele erineval tasemel Kaitset. Leidub ka liikmesriike, kus

kollektiivse oiguskaitse menetlus praegu puudub. See vihendab tarbijate ja ettevotjate

usaldust ja suutlikkust siseturul tegutseda, moonutab konkurentsi ning ei voimalda

tagada tohusat liidu tarbijakaitsealaste oigusaktide tditmist.

Nende kiisimuste lahendamine eeldab koikides liikmesriikides vihemalt iithe kiesoleva

(20)

direktiivi kohase esindushagimenetluse olemasolu ettekirjutuse voi heastamise

taotlemiseks. Tulemuslike ja tohusate esindushagimehhanismide olemasolu koikjal

liidus peaks suurendama tarbijate usaldust, andma neile oma 6iguste kasutamiseks

rohkem voimalusi, aitama edendada ausat konkurentsi ja looma siseturul tegutsevatele

kauplejatele vordsed voimalused.

Kiesoleva direktiivi eesméirk on aidata kaasa siseturu toimimisele ja korgetasemelise

tarbijakaitse saavutamisele, voimaldades tarbijate kollektiivseid huve esindavatel

padevatel iiksustel esitada liidu oigusnorme rikkuvate kauplejate vastu esindushagisid

nii ettekirjutuse kui ka heastamise taotlemiseks. Pidevatel iiksustel peaks olema

voimalik nouda rikkumise lopetamist voi keelamist ning taotleda heastamist, niiteks

hiivitist, parandamist voi hinnaalandust, kui see on asjakohane ning liidu voi

liikmesriigi oiguses ette niahtud.
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(3) Esindushagi peaks olema tulemuslik ja tohus tarbijate kollektiivsete huvide kaitsmise viis. See
peaks vdoimaldama péadevatel iiksustel tegutseda eesmérgiga tagada kooskola vastavate liidu
oigusnormidega ja iiletada individuaalhagide puhul tarbijate ees seisvad takistused, nagu
ebakindlus oma diguste ja olemasolevate menetlusmehhanismide suhtes, psiihholoogiline

torge hagi esitamise ees ning individuaalhagi eeldatavate kulude ja kasu negatiivne tasakaal.

(4) On oluline tagada vajalik tasakaal diguskaitse kittesaadavuse ja kohtuvaidluste
kuritarvitamise vastaste menetluslike tagatiste kittesaadavuse vahel, sest selline
kohtuvaidluste kuritarvitamine voib pohjendamatult takistada ettevotjate tegevust |...]
siseturul. Esindushagide véarkasutamise drahoidmiseks [...] tuleks hoiduda sellistest
elementidest nagu karistuslikud kahjuhiivitised [...] ning [...] kehtestada [...] tuleks teatavaid
[...] menetluslikke aspekte [...], nagu padevate liksuste médramist [...] ja nende [...]

rahastamist [...] késitlevad normid. [...]

(4a) Kiiesolev direktiiv ei tohiks asendada tarbijate kollektiivsete voi individuaalsete huvide

Kkaitsmiseks olemas olevaid riigisiseseid menetlusmehhanisme. Vottes arvesse

liikmesriikide oigustraditsioone, jietakse neile otsustusdigus, kas kavandada kiesolevas

direktiivis sitestatud esindushagimehhanism mone olemasoleva voi tulevase kollektiivse

ettekirjutuse voi heastamise taotlemise mehhanismi osana voi eraldi mehhanismina,

tingimusel et vihemalt iiks riigisisene esindushagimehhanism on Kiiesolevas direktiivis

satestatud korraga kooskolas. Niiteks ei tohiks kiesolev direktiiv takistada

liikmesriikidel votmast vastu oigusakte, mis Kisitlevad deklaratiivset otsust taotlevaid

hagisid, kuigi kiesolevas direktiivis ei ole selliseid hagisid Kiisitlevaid oigusnorme

sitestatud. Kui liikmesriigis on lisaks kiiesoleva direktiiviga noutavale mehhanismile

kasutusel tiiendavaid mehhanisme, voib pidev iiksus valida, millist mehhanismi

kasutada.
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(4b)

Kooskolas menetlusautonoomia pohimottega ei tohiks Kkéesolev direktiiv sisaldada

)

(6)

sitteid esindushagi koigi menetlusaspektide kohta. Seetottu jéiib liikkmesriikide

ilesandeks sitestada oigusnormid, mis Kisitlevad niiteks esindushagide vastuvoetavust,

toendeid voi esindushagide puhul kohaldatavaid apellatsioonivoimalusi. Niiteks peaks

liikmesriikidel olema 6igus otsustada, milline peab olema heastamise taotlemiseks

esitatud hagisse kaasatud individuaalnouete sarnasuse méér voi tarbijate minimaalne

arv, selleks et konealust asja oleks vastuvoetav menetleda esindushagina. Sellised

litkmesriigi oigusnormid ei tohiks takistada kiesolevas direktiivis sitestatud

esindushagide tohusat toimimist.

[.]

Kiesoleva direktiivi kohaldamisala peaks kajastama hiljutisi arenguid tarbijakaitse

valdkonnas. Et tarbijad tegutsevad niiiid suuremal ja iiha digitaalsemaks muutuval

turul, peab Kiesolev direktiiv korgetasemelise tarbijakaitse saavutamiseks lisaks iildisele

tarbijadigusele kisitlema [...] selliseid valdkondi [...] nagu andmekaitse, finantsteenused,

reisi- ja turismisektor, energeetika [...] ja telekommunikatsioon [...]. Kuna tarbijate noudlus

finants- ja investeerimisteenuste jarele on suurenenud, on tarbijakaitsealaste

oigusaktide tiitmise tagamist konealustes valdkondades eriti oluline parandada. Ka

digitaalteenuste valdkonnas on tarbijaturg muutunud ja on tekkinud suurem vajadus

tagada tohusam tarbijakaitsealaste oigusaktide tiitmine, sealhulgas andmekaitse

valdkonnas.
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(6a) Kiiesolev direktiiv peaks holmama rikkumisi, mis pannakse toime kiesoleva direktiivi

I lisas loetletud selliste liidu digusnormide suhtes., millega kaitstakse tarbijate huve,

olenemata sellest, kas kasutatakse nimetust ..tarbija® ..reisija®, .. kasutaja‘, ..klient*,

~jaeinvestor, ..jaeklient®, ..andmesubjekt* vint. Kuid kiesolev direktiiv peaks kaitsma

iiksnes selliste, nimetatud rikkumiste tottu voimalikku kahju kandvate voi kahju

kandnud fiiiisiliste isikute huve, kes on tarbijad kiesoleva direktiivi tihenduses.

Holmata ei tuleks kauplejateks liigituvaid fiiiisilisi isikuid kahjustavaid rikkumisi.

(6b) Kiiesolev direktiiv ei tohiks piirata I lisas loetletud digusaktide kohaldamist ja seetottu ei

tohiks see muuta ega laiendada selles esitatud moisteid ega asendada

joustamismehhanisme, mida konealused oigusaktid voivad sisaldada. Niiteks voiks

Euroopa Parlamendi ja noukogu méiruses (EL) 2016/679 (isikuandmete kaitse

uldmairus) sitestatud voi sellele tuginevaid joustamismehhanisme tarbijate

kollektiivsete huvide kaitsmiseks vajaduse korral endiselt kasutada.

(6¢) Selguse huvides tuleks kiesoleva direktiivi kohaldamisala séitestada I lisas voimalikult

tapselt. Kui I lisas loetletud oigusaktid sisaldavad sitteid, mis ei ole seotud

tarbijakaitsega, tuleks viidata konkreetsetele, tarbijate huvide Kaitset kisitlevatele

satetele. Siiski ei ole selliste viidete esitamine eelkoige finantsteenuste, sealhulgas

investeerimisteenuste valdkonna teatavate 6igusaktide struktuuri tottu alati teostatav

voi voimalik.

(6d) Selleks et tagada asjakohane reageerimine liidu oiguse suhtes toime pandud Kiirelt

muutuva ja leviva olemusega rikkumistele, tuleks iga uue asjaomase ehk tarbijate

kollektiivsete huvide kaitsmist kisitleva liidu oigusakti vastuvotmisel kaaluda kiesoleva

direktiivi I lisa muutmist, et uus akt kuuluks kiesoleva direktiivi kohaldamisalasse.

(6e) Liikmesriikidele tuleks kooskolas liidu oigusega jitta padevus kiesoleva direktiivi satete

kohaldamiseks selle reguleerimisalasse mittekuuluvate valdkondade suhtes. Niiteks

voivad liikmesriigid I lisa kohaldamisalast vilja jadvate vaidluste kasitlemiseks séilitada

voi kehtestada kiesoleva direktiivi sitetega voi selle teatavate sitetega vastavuses olevad

riigisisesed digusaktid.
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(7) Komisjon on vastu votnud Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse ettepanekud, millega
muudetakse méirust (EU) nr 261/2004, millega kehtestatakse iihiseeskirjad reisijatele
lennureisist mahajitmise korral ning lendude tiihistamise voi pikaajalise hilinemise eest
antava hiivitise ja abi kohta, ning méérust (EU) nr 2027/97 lennuettevdtja vastutuse kohta
reisijate ja nende pagasi 6huveol ning Euroopa Parlamendi ja nGukogu méérust rongireisijate
Oiguste ja kohustuste kohta. Seepérast on asjakohane ette niha, et iiks aasta pérast kiesoleva
direktiivi joustumist hindab komisjon, kas liidu digusnormid lennu- ja rongireisijate diguste
valdkonnas pakuvad tarbijatele piisaval tasemel kaitset, mis on virreldav kiesolevas

direktiivis satestatuga, ja teeb vajalikud jireldused kdesoleva direktiivi kohaldamisala suhtes.

(7a) Kuna tarbijate kollektiivseid huve saab tulemuslikult ja tohusalt kaitsta nii kohtu- kui

ka haldusmenetluste abil, jidib liikmesriikidele valikuvabadus, kas kasutada esindushagi

puhul kohtu- voi haldusmenetlust voi moélemat, soltuvalt asjaomasest oigusvaldkonnast

voi majandussektorist. See ei piira Euroopa Liidu pohidiguste harta artikli 47 kohast

oigust tohusale oiguskaitsevahendile, kusjuures liikmesriigid peavad tagama, et

tarbijatel ja kauplejatel on digus tohusale oiguskaitsevahendile kohtus, et vaidlustada

haldusotsuseid, mis on tehtud vastavalt riigisisestele oigusnormidele, millega

rakendatakse kiesolevat direktiivi. See peab sisaldama osaliste jaoks voimalust taotleda

otsust, millega peatatakse vaidlustatud otsuse tiitmine kooskolas liikmesriigi oigusega.

(8) Vdttes aluseks direktiivi 2009/22/EU, peaks kiiesolev direktiiv hdlmama nii riigisiseseid kui
ka piiritileseid rikkumisi, eriti kui rikkumine mdjutab tarbijaid, kes elavad iihes vdi mitmes
sellises litkmesriigis, mis ei ole digusnorme rikkuva kaupleja asukoht. See peaks hdlmama ka
enne esindushagi esitamist voi lahendamist 10ppenud rikkumisi, sest jatkuvalt vaib olla vaja

hoida asjaomase tava keelustamise teel dra selle kasutamise kordamist, tdendada asjaomast

tava kui rikkumist ja hdlbustada tarbijate kahjude heastamist.
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©)

(9-a)

Kéesolev direktiiv ei tohiks mojutada [...] kohtualluvuse, kohtuotsuste voi kohaldatava diguse

tunnustamise vOi joustamise [...] suhtes kehtivate rahvusvahelise eradiguse normide

kohaldamist ega selliseid norme kehtestada. Kdesolevas direktiivis sédtestatud esindushagide

suhtes kohaldatakse kehtivaid liidu digusakte. Kéesolevas direktiivis séitestatud

esindushagide suhtes tuleks kohaldada eelkoige Euroopa Parlamendi ja noukogu

12. detsembri 2012. aasta miiarust (EL) nr 1215/2012 kohtualluvuse ning kohtuotsuste

tunnustamise ja tiaitmise kohta tsiviil- ja kaubandusasjades (Briisseli Ia maérus),

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. juuni 2008. aasta méirust (EU) nr 593/2008

lepinguliste volasuhete suhtes kohaldatava diguse kohta (Rooma I) ning Euroopa

Parlamendi ja ndoukogu 11. juuli 2007. aasta méirust (EU) nr 864/2007 lepinguviiliste

volasuhete suhtes kohaldatava diguse kohta (Rooma II).

Olgu mirgitud, et Briisseli Ia maarus ei holma haldusasutuste padevust ega selliste

(9a)

asutuste otsuste tunnustamist voi tiitmist. Neid Kiisimusi tuleks reguleerida riigisisese

oigusega.

Vajaduse korral voiks kooskolas rahvusvahelise eradiguse normidega lubada padeval

iiksusel esindushagi esitamist nii selles liikkmesriigis, kus ta on méiaratud, kui ka mones

teises liikmesriigis. Tuginedes direktiivile 2009/22/EU. tuleks kiesolevas direktiivis neid

kaht liiki esindushagisid eristada. Kui pideyv iiksus esitab esindushagi mones muus

liikmesriigis kui see, kus ta on miiratud, tuleks konealust hagi kisitada piiriiilese

hagina. Kui padev iiksus esitab esindushagi liikmesriigis, kus ta on méiiaratud, tuleks

seda kisitada riigisisese esindushagina isegi juhul, kui hagi esitatakse kaupleja vastu,

Kkelle elu- voi asukoht on teises liikkmesriigis, voi kui selle hagi esitavad eri

liikmesriikidest périt tarbijad. Esindushagi liigi iile peaks otsustama see liikmesriik, kus

hagi esitatakse. Sel pohjusel ei saa riigisisene esindushagi muutuda menetluse kiigus

piiriiileseks voi vastupidi.
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(9b)

Aktiivne roll liidu oiguse asjakohaste sitete jairgimise tagamisel peaks eelkoige olema

tarbijaorganisatsioonidel, kel koigil on head eeldused pideva iliksuse staatuse

taotlemiseks kooskolas riigisisese oigusega. Vastavalt liikmesriigi oigustraditsioonidele

voivad ka avaliku sektori asutused tegeleda kiesolevas direktiivis sitestatud

esindushagide esitamise kaudu aktiivselt liidu oiguse asjakohaste séiitete jirgimise

tagamisega.
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(10) Piiriiileste esindushagide puhul [...] peaksid pddevad tliksused kogu liidus [...] vastama [...]

samadele kriteeriumidele. Eelkdige peaksid padevateks liksusteks olema vastavalt

litkkmesriigi digusaktidele nduetekohaselt asutatud juriidilised isikud, kelle tegevuses on

teatay [...] jirjepidevus ja avalik-Oiguslik aspekt, [...] kes oleksid oma laadilt

mittetulunduslikud ning kellel oleks vastavalt oma pohikirjajirgsele eesmérgile

oigustatud huvi [...] kaitsta tarbijate huve kooskdlas asjaomaste liidu digusaktide sitetega.

Tarbijate kaitsmiseks peaks nendel pidevatel iiksustel olema teatav pidevus tarbijate

nimel esindushagisid Kisitlevate otsuste tegemiseks. Neil peaksid olema oma

tegevusvaldkonnas teadmised ja oskused, sealhulgas sellised oigusteadmised. mis

lubavad neil teha iseseisvalt teadlikke otsuseid selle kohta, kas esindushagi esitada voi

mitte. See ei tohiks piirata nende digust kasutada digusnoustajaid, naiteks advokaate.

Selleks et tagada padevate iiksuste soltumatus, peaks nende finantsseisund olema

usaldusvaarne ja stabiilne, vottes arvesse niiteks nende voimalikku tulu ja vara. Samuti

peaksid nad olema oma rahastamisallikate suhtes tiiesti liibipaistvad ja nigema ette

asjakohased menetlused, et hoida dra esindatavate tarbijate kollektiivseid huvisid

kahjustav moju. Eelkoige ei tohiks pidevaid iiksusi mojutada esindushagi kontekstis

menetlusotsuste, sealhulgas kokkulepete tegemisel kolmandad isikud, valja arvatud

oigusnoustajad ja asjaomased tarbijad. Sellised kolmandad isikud ei tohiks rahastada

heastamise taotlemiseks esitatud esindushagi kostja vastu, kes on rahastaja konkurent,

voi kostja vastu, kellest rahastaja soltub. See ei tohiks siiski piirata mis tahes avaliku

sektori vahenditest rahastamist.
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(10a) Liikmesriigid peaksid saama kooskolas riigisiseste oigusaktidega vabalt kehtestada

Kriteeriumid., millele peavad vastama padevad iiksused, kellel on 6igus esitada

riigisiseseid esindushagisid. Siiski peaksid liikmesriigid saama kohaldada kiaesolevas

direktiivis piiriiileste hagide jaoks miaratud pidevatele liksustele sitestatud

Kriteeriume ka nende pidevate iiksuste puhul, kes tegelevad ainult riigisiseste hagide

esitamisega.

(10b) Ukski kriteerium, mida kohaldatakse pidevate iiksuste suhtes piiriiileste voi riigisiseste

esindushagide puhul, ei tohiks takistada kiesolevas direktiivis sitestatud esindushagide

tohusat toimimist.

(10¢) Liikmesriigid voiksid séiitestada oigusnormid, mille jirgi oleks padeval iiksusel 6igus

esitada piiriiilene esindushagi iiksnes selle iiksuse tegevusvaldkonnas. Nimetatud

oigusnormides voiks niiteks niha ette, et pidevad iliksused., mis kaitsevad tarbijate huve

toiduohutuse voi reisijate oiguste valdkonnas, voivad esitada iiksnes nende

eesmiarkidega seotud piiriiileseid esindushagisid.

(11) [..]

(11a) Liikmesriikidel peaks olema pidevate iiksuste eelneva madramise voimalus. Kuid

riigisiseste esindushagide puhul voiks liitkmesriikidel samuti voi teise voimalusena olla

voimalus méirata konkreetse hagi jaoks péadev iiksus ad hoc-pohimottel. Sellise

méiramise voib teha esindushagi menetlev kohus voi haldusasutus, sealhulgas vajaduse

korral nousoleku andmise teel. Piiriiileste esindushagide puhul on siiski vaja iihiseid

kaitsemeetmeid. Seetottu ei tohiks ad hoc-pohimottel miiratud padevatel iiksustel olla

piiriiilesete esindushagide esitamise oigust.
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(11b) Piiriiileste esindushagide jaoks miiratud pideva iiksuse Kriteeriumidele vastavuse,

jitkuva vastavuse hindamise ja vajaduse korral pideva iiksuse méiiaramise tiithistamise

eest peaks vastutama méirav liikkmesriik. Liikmesriigid peaksid vihemalt iga viie aasta

tagant hindama, kas pidevad asutused vastavad Kriteeriumidele.

(11c¢) Kui tekib kahtlus, kas pideyv iiksus vastab kriteeriumidele, peaks pideva iliksuse

méiaranud liikkmesriik kiisimust uurima ja vajaduse korral méiaramise tiithistama.

Liikmesriigid peaksid uurimistaotluste edastamiseks ja vastuvotmiseks maidrama

riiklikud kontaktpunktid.

(11d) Liikmesriigid peaks tagama, et teises liikkmesriigis piiriiileste esindushagide jaoks

méiratud piadevad iliksused saavad esitada piiriiileseid esindushagisid nende kohtutele

voi haldusasutustele. Lisaks peaks eri liikmesriikide padevatel iiksustel olema voimalik

esitada iiks ja iihine esindushagi iihele ja samale foorumile vastavalt piadeva liikmesriigi

oigusnormidele. See ei tohiks piirata esindushagi menetleva kohtu voi haldusasutuse

oigust uurida, kas konealust hagi saab iihe esindushagina menetleda.
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(11e) Tagada tuleks piiriiileste esindushagide jaoks maidratud pidevate liksuste oigus- ja

teovoime vastastikune tunnustamine. Nende organisatsioonide ja avaliku sektori

asutuste andmed tuleks edastada komisjonile ning komisjon peaks tegema selle loetelu

avalikult kittesaadavaks. Konealusesse loetellu kandmine peaks toendama esindushagi

esitava organisatsiooni voi avaliku sektori asutuse oigus- ja teovoimet. See ei tohiks

piirata oigust uurida, kas pideva iiksuse eesméirk oigustab konkreetses asjas hagi

esitamist.

(11ea)Huvide konfliktide viltimiseks peaks liikmesriikidel olema voimalik sitestada normid,

mille kohaselt on liikmesriigi kohtutel voi haldusasutustel pidevus uurida, kas

heastamise taotlemiseks piiriiilese esindushagi esitanud padevat iiksust rahastab kolmas

isik, kellel on konkreetse piiriiilese hagi tulemuse suhtes majanduslik huvi, ja kui see nii

on, siis tiihistada padeva iiksuse 0igus- ja teovoime selle hagi osas.

(11f) Piiriiilese esindushagi esitamisel peaks pidev asutus olema kohustatud saatma vastavat

hagi menetlevale kohtule voi haldusasutusele Kinnituse selle kohta, et ta vastab endiselt

Kkriteeriumidele. Kohus voi haldusasutus peaks Kriteeriumidele vastavust siiski

kontrollima, kui talle saab teatavaks, et sellega seoses on tekkinud pohjendatud kahtlusi.

(119) Liikmesriikidel tuleks votta meetmed selliste olukordade lahendamiseks, kus iiksus on

esitanud ebaoiget teavet kriteeriumidele vastavuse kohta. Nendeks meetmeteks voivad

olla niiteks Kkaristused, hagi tagasiliikkamine voi muud menetluslikud meetmed. Hagi

tagasiliikkamine ei tohiks siiski mojutada hagisse kaasatud tarbijate oigusi.
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(11h)

Kohtutel voi haldusasutustel peaks olema voimalik hinnata konkreetse piiriiilese

(12)

(12a)

esindushagi vastuvoetavust vastavalt liikmesriigi oigusele. Vastavalt

mittediskrimineerimise pohimaottele ei tohiks piiriiileste esindushagide suhtes

kohaldatavad vastuvoetavuse nouded erineda nouetest, mida kohaldatakse konkreetsete

riigisiseste esindushagide suhtes.

[.]

Ettekirjutuse eesmirk on kaitsta tarbijate kollektiivseid huve, soltumata iiksiktarbijate

kantud tegelikest kaotustest voi kahjust. Ettekirjutusega voidakse nouda kauplejatelt

konkreetseid meetmeid, niiteks seda, et nad esitaksid tarbijatele teabe, mis varem jieti

ebaseaduslikult neile esitamata. Otsus teha ettekirjutus ei tohiks soltuda sellest, kas tava

kasutati tahtlikult voi hooletusest.
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(12b)

Esindushagi esitamisel peaks padev iiksus esitama kohtule voi haldusasutusele piisavalt

(13)

teavet hagisse kaasatud tarbijate kohta. See teave peaks kohtul voi haldusasutusel

voimaldama Kkindlaks mairata hagi kohtualluvuse ja kohaldatava oiguse. Kahju korral

tuleks kohtule voi haldusasutusele teada anda, kus see tarbijaid kahjustav siindmus aset

leidis voi leida voib. Noutava teabe iiksikasjalikkus voib erineda soltuvalt sellest, millist

meedet pidev iiksus taotleb ja kas kohaldatakse osalemis- voi loobumisvoimalusega

mehhanismi. Lisaks on piadeva iiksuse poolt vajalik piisava teabe esitamine hagisse

kaasatud tarbijate rithma kohta, kuna ettekirjutuse taotlemiseks esindushagi esitamisel

voidakse peatada voi katkestada jirgnevate heastamisnouete suhtes kehtivaid

aegumistihtaegu.

Liikmesriigid peaksid tagama, et pidevad asutused saavad taotleda selliseid meetmeid

nagu ettekirjutus ja heastamine. Esindushagide menetluse tohususe [...] tagamiseks peaks

liikmesriikidel olema véimalik otsustada, et padevad iiksused [...] saavad [...] ettekirjutust

ja heastamist taotleda {ihe esindushagi vdi eraldiseisvate esindushagide raames. [...] . Kui
seda tehakse iihe hagi raames, peaks pddevatel iiksustel olema voimalik kasutada koiki
asjakohaseid meetmeid hagi esitamise ajal voi koigepealt taotleda asjakohast ettekirjutust ja

seejarel vajaduse korral [...] heastamist.
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(13a)

Padev iiksus, mis esitab kiesoleva direktiivi kohase esindushagi, peaks taotlema

asjakohaseid meetmeid, sealhulgas heastamist, rikkumisest mojutatud tarbijate huvides.

Padevatel iiksustel peaks menetluses olema hageja menetlusoigused ja -kohustused.

Liikmesriigid voiks anda hagisse kaasatud iiksiktarbijatele esindushagi raames teatavad

digused. Uksiktarbijatel ei tohiks siiski olla véimalik sekkuda pidevate iiksuste

menetlusotsustesse, nouda menetluse raames eraldi toendeid voi esitada esindushagi

menetleva kohtu voi haldusasutuse menetlusotsust eraldi vaidlustada. Samuti ei tohiks

iiksiktarbijatel olla esindushagi raames menetluskohustusi.
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(13b)

Siiski peaks asjaomastel tarbijatel olema 0igus saada esindushagist kasu. Heastamise

(13¢)

taotlemiseks esitatud esindushagide puhul voiks kasuna kisitada selliseid

oiguskaitsevahendeid nagu hiivitis, parandamine, asendamine, hinnaalandus, lepingu

lopetamine voi makstud hinna tagasimaksmine. Ettekirjutuse taotlemiseks esitatud

esindushagide puhul voiks kasuna Kisitada rikkumist kujutava tava kasutamisest

loobumist voi sellise tava keelamist.

Kiesolev direktiiv ei tohiks mojutada riigisiseseid norme, mis kisitlevad menetluskulude

sissenoudmist voi pohimotet ,.kaotaja maksab*. Hagisse kaasatud iiksiktarbijad ei peaks

kandma ei pideva iiksuse ega kaupleja menetluskulusid. Erandeid sellest reeglist tuleks

teha iiksnes riigisisese oiguse kohastel erandjuhtudel, niiteks juhul, Kui tarbija on

tahtlikult voi hooletusest pohjustanud tarbetuid digusabikulusid, pohjustades oma

ebaseadusliku Kiitumisega niiteks menetluse pikenemist, voi monel muul pohjendatud

erandjuhul. Menetluskulude hulka tuleks arvata niiteks kulud, mis tulenevad asjaolust,

et kumbagi osalist esindas advokaat voi moni teine oigusspetsialist, voi mis tahes kulud,

mis tulenevad dokumentide Kkittetoimetamisest voi tolkimisest. Lisaks peaks

liikmesriikidel olema voimalik sitestada normid, mis voimaldavad péidevatel iiksustel

nouda moodukat hagiga liitumise maksu voi sarnast osalustasu sellistelt tarbijatelt, kes

on sonaselgelt viljendanud oma tahet olla heastamise taotlemiseks esitatud esindushagi

raames padeva iiksuse poolt esindatud.
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(14)

(14a)

[.]

Ettekirjutus peaks holmama loplikke ja ajutisi meetmeid. Viimased peaksid holmama

(14b)

esialgseid, kaitse- ja ennetavaid meetmeid, selleks et tava jiatkuv kasutamine peatada voi

see tava keelustada, kui seda tava ei ole reaalselt kasutatud, kuid on olemas oht, et selle

tava kasutamine tekitaks tarbijatele tosist voi poordumatut kahju. EtteKirjutus voiks

holmata ka meetmeid, millega teatav tava mairatakse kindlaks oigusrikkumisena, juhul

kui selle tava kasutamine loppes enne esindushagide esitamist, kuid kui selline tava on

tarvis oigusrikkumisena Kkindlaks mairata niiteks kahjude heastamiseks jarelmeetmete

votmise holbustamise eesmirgil. Lisaks voiks ettekirjutus holmata ka rikkumise toime

pannud kaupleja kohustust avaldada meetme kohta tehtud otsus kas tiielikult voi

osaliselt ning asjakohaseks peetud kujul voi avaldada parandusavaldus.

Vottes aluseks direktiivi 2009/22/EU, peaks liikmesriikidel olema véimalus nduda

ettekirjutuse taotlemiseks hagi esitamist kavatsevalt osaliselt eelnevate labiraakimiste

pidamist, et anda kostjale voimalus vaidlusalune rikkumine lopetada. Liikmesriikidel

peaks olema voimalus nouda, et konealune eelnev Libiraikimine toimuks konealuste

liikmesriikide méaratud soltumatu riigiasutuse osavotul. Kui liikmesriigid on

kehtestanud eelneva libiriddkimise noude, tuleks miadrata kahenéddalane tihtaeg alates

labirddkimistaotluse saamisest, ning kui rikkumise lopetamises nimetatud tihtaja

jooksul kokkuleppele ei jouta, on taotlejal 6igus viivitamata esitada hagi padevale

kohtule voi haldusasutusele. Neid noudeid voiks kooskolas riigisisese digusega

kohaldada ka heastamise taotlemiseks esitatud esindushagide suhtes.
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(15)

(15a)

[.]

Kiesolevas direktiivis sitestatakse menetluskord., mis ei mojuta oigusnorme, millega

(15b)

kehtestatakse tarbija sisulised oigused lepingulistele ja lepinguvilistele

oiguskaitsevahenditele juhul, kui on rikutud nende huve, niiteks 6igus kahju

hiivitamisele, lepingu lopetamisele, hiivitisele, parandustoodele voi hinnaalandusele, kui

see on asjakohane ning liidu voi liikmesriigi oiguses ette nihtud. Kiesolev direktiiv ei

tohiks voimaldada rikkumise toime pannud kauplejale karistusliku kahjuhiivitise

miaaramist ega rikkumisest mojutatud tarbijatele iilemairase hiivitise maksmist.

Kiesoleva direktiivi alusel saab esindushagi esitada kohtusse ainult juhul, kui liidu voi

liikmesriigi digusaktides on sellised sisulised digused sitestatud.

Heastamise taotlemiseks esitatud esindushagisse kaasatud tarbijad peaksid pirast hagi

esitamist saama piisavalt voimalusi, et viljendada oma tahet olla selles esindushagis

pideva iiksuse poolt esindatud voi mitte ning saada konealuse esindushagi asjakohastest

tulemustest kasu voi mitte. Oma oigustraditsioone igati arvesse vottes peaksid

liikmesriigid nigema ette osalemis- voi loobumisvoimalusega mehhanismi voi nende

kahe kombinatsiooni. Osalemisvoimalusega mehhanismi puhul peaks tarbijatel olema

kohustus villjendada sonaselgelt oma tahet olla heastamise taotlemiseks esitatud

esindushagi raames pideva iiksuse poolt esindatud. Loobumisvoimalusega mehhanismi

puhul peaks tarbijatel olema kohustus viljendada sonaselgelt oma tahet mitte olla

heastamise taotlemiseks esitatud esindushagi raames piadeva iiksuse poolt esindatud.

Liikmesriikidel peaks olema voimalik otsustada, millises esindushagi etapis voivad

iiksiktarbijad kasutada oma 6igust menetluses osaleda voi selles osalemisest loobuda.
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(15ba) Liikmesriigid, kes nievad ette osalemisvoimalusega mehhanismi, peaksid saama

(15¢)

nouda, et moned tarbijad teevad otsuse heastamise taotlemiseks esitatavas hagis osaleda

enne hagi esitamist, tingimusel et teised saavad osalemise kasuks otsustada ka parast

seda, kui hagi on esitatud.

Kui rikkumisest mojutatud tarbijate alaline elukoht ei ole esindushagi adressaadiks

(15d)

oleva kohtu voi haldusasutuse asukohaliikmesriik, peaks torgeteta oigusemaoistmise

tagamise ja vastuoluliste kohtuotsuste vialtimiseks olema heastamise taotlemiseks

esitatud esindushagi puhul aga noutav osalemisvoimalusega mehhanism. Sellises

olukorras peaks tarbijatel olema kohustus viljendada sonaselgelt oma tahet olla selles

hagis esindatud, et selle tulemus oleks nende jaoks siduv.

Kui tarbijad valjendavad hagi esitades sonaselgelt voi vaikimisi oma tahet olla

(15¢)

heastamise taotlemiseks esitatud esindushagi raames padeva tliksuse poolt esindatud, siis

olenemata sellest, kas hagi esitati osalemis- voi loobumisvoimalusega mehhanismi

raames, ei tohiks neile jatta voimalust olla esindatud teistes esindushagides ega esitada

individuaalhagisid, millel on sama alus ja mis on suunatud sama kaupleja vastu. Seda ei

tuleks siiski kohaldada, kui tarbija on pirast oma sonaselget voi vaikimisi tahteavaldust

olla heastamise taotlemiseks esitatud esindushagi raames esindatud otsustanud

kooskolas riigisisese oigusega hiljem hagis osalemisest loobuda, niiteks juhul, kui tarbija

keeldub hiljem noustumast end mone kokkuleppega siduda.

Liikmesriigid voiksid otstarbekust ja tohusust silmas pidades ning kooskolas riigisiseste

oigusnormidega pakkuda tarbijatele pirast heastamisotsust sellest otsese kasu saamise

voimalust, esitamata muid noudmisi eelneva osalemise kohta hagis.
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(sf)

Liikmesriigid peaksid kehtestama korra, millega koordineeritakse esindushagisid,

(16)
(17)

(18)

iiksiktarbijate algatatud individuaalhagisid ja muid hagisid, mille eesmiirk on tarbijate

iiksik- ja kollektiivsete huvide kaitse, nagu on sitestatud liidu ja liikmesriigi oiguses.

Kiesoleva direktiivi alusel tehtud ettekirjutused ei tohiks piirata tarbijate poolt

heastamiseks iiksikisikuna hagi esitamist, kui nad on ettekirjutusega holmatud tava

tottu kahju saanud.
[...]
[...]

Liikmesriigid [...] peaksid padevatelt iiksustelt ndudma piisava teabe esitamist diguskaitse
saamiseks esitatud esindushagi pdhjendamiseks, sealhulgas rikkumisest [...] méjutatud
tarbijate riihma ning esindushagi raames lahendatavate fakti- ja diguskiisimuste kirjeldust.
Pédevalt tiksuselt ei tohiks hagi algatamiseks nduda kdikide [...] hagisse kaasatud tarbijate
individuaalset tuvastamist. Esindushagide puhul peaks kohus voi haldusasutus véimalikult
varases menetlusetapis kontrollima, kas juhtum sobib esindushagi esitamiseks, vottes arvesse

rikkumise laadi ja asjaomaste rikkumisest méjutatud tarbijate [...] kahju tunnuseid.
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(19)

(19a)

[.]

Heastamismeetme puhul tuleks tuvastada iiksiktarbijad voi vihemalt Kirjeldada nende

tarbijate rithma, kellel on digus nimetatud meetmega ette nihtud

oiguskaitsevahenditele, ning vajaduse korral esitada kahju suuruse kindlakstegemise

meetod ja mérkida olulised sammud. mida tarbijad ja kauplejad peavad konealuste

oiguskaitsevahendite rakendamiseks tegema. Tarbijatel, kellel on 6igus nendele

oiguskaitsevahenditele, peaks olema voimalus need vahendid vastu votta, ilma et nad

peaksid algatama eraldi menetlusi. Naiteks tihendab eraldi menetluse noue tarbija

jaoks kohustust esitada kohtule voi haldusasutusele individuaalhagi kahju suuruse

Kkindlakstegemiseks. Teiselt poolt voib tarbijatelt individuaalse hiivitise saamiseks

nouda, et nad astuksid teatud samme, niiteks poorduksid heastamismeetme joustamise

eest vastutava iiksuse poole.

(19b) Liikmesriigid peaksid kehtestama voi sédilitama normid, mis kisitlevad iiksiktarbijale

heastamismeetmetest kasusaamiseks seatud tihtaegu voi muid ajapiiranguid, mille

vialtel nad saavad kasutada oma oigust heastamisele. Liikmesriigid voivad séitestada

normid kehtestatud tihtaegadeks tagastamata hiivitissummade kasutamise kohta.
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20) [..]

1) [..]
22) [..]
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23) [..]

4) [..]
25) [..]
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(26) Heastamise taotlemiseks esitatud esindushagi menetluses [...] tuleks soodustada tarbijate

kantud kahju heastamise [...] kollektiivseid kokkuleppeid [...].

Q7) [..]

(28) Kohus voi haldusasutus peaks saama kutsuda [...] kauplejat ja heastamise taotlemiseks

esindushagi esitanud pédevat iliksust iiles alustama labirdadkimisi, mille eesmirk on jouda

hagisse kaasatud tarbijatega heastamise suhtes kokkuleppele. [...]

29) I...]
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(30)

(30a)

Koik heastamise taotlemiseks esitatud esindushagi raames [...] saavutatud [...] kokkulepped

peaks kinnitama asjaomane kohus voi haldusasutus [...], vélja arvatud juhul, kui

kokkuleppe tingimusi ei saa joustada voi kokkulepe on vastuolus hagi aluse suhtes

kohaldatavate riigisiseste imperatiivsete digusnormidega, millest ei saa tarbijaid

kahjustava lepinguga korvale kalduda. Néiteks oleks riigisiseste imperatiivsete

oigusnormidega vastuolus selline kokkulepe., milles jdetakse muutmata lepingutingimus,

mis annab kauplejale ainuoiguse konealuse lepingu mis tahes muude tingimuste

tolgendamiseks.

Liikmesriikidel peaks olema voimalik sitestada oigusnormid, mis voimaldavad kohtul

voi haldusasutusel keelduda kokkuleppe heakskiitmisest ka juhul, kui kohus voi

haldusasutus leiab, et kokkulepe on ebadiglane.

(30b) Liikmesriigid voivad sitestada oigusnormid, mille kohaselt antakse iiksiktarbijatele

€2))

voimalus noustuda end sellise kokkuleppega siduma voi sellest keelduda.

Tarbijate teavitamine esindushagist on selle edukuse seisukohast miirava tahtsusega.

Tarbijad peavad olema [...] hagist teadlikud, et neil oleks voimalik sonaselgelt voi

vaikimisi villjendada oma tahet olla heastamise taotlemiseks esitatud esindushagi

raames esindatud. Liikmesriigid peaksid seda voimaldama, kehtestades asjakohased

normid hagisid Kisitleva teabe levitamise kohta tarbijatele. Liikmesriikidel peaks olema

oigus otsustada, kes peaks vastutama teabe levitamise eest. [...]
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(31a)

Tarbijaid tuleks vordselt teavitada loplikest otsustest, millega tehakse ettekirjutus,

(32)

(32a)

otsustatakse heastamine voi esitatakse heakskiidetud kokkulepped., nende oigustest

pirast rikkumise kindlakstegemist ja koikidest jirgmistest sammudest, mida

asjaomased tarbijad peavad tegema eelkoige selleks, et neile tekitatud kahju heastataks.

Rikkumise kohta teabe levitamisega kaasnev mainekahju risk on samuti oluline tegur,

mis vihendab kauplejate huvi rikkuda tarbijate digusi.

Tohususe tagamiseks peaks teave olema asjakohane ja proportsionaalne juhtumi asjaoludega.
[...] Sellist teavet saab anda nditeks kaupleja veebilehel, sotsiaalmeedias, internetipdhistes
kauplemiskohtades vOi populaarsetes ajalehtedes, kaasa arvatud nendes, mida levitatakse
iiksnes elektrooniliste sidevahendite kaudu. Vdimaluse ja vajaduse korral tuleks tarbijaid
teavitada individuaalselt elektrooniliste vdi paberkandjal kirjade kaudu. Erivajadustega

inimestele tuleks see teave taotluse korral esitada neile kittesaadaval kujul.

Rikkumise toime pannud kaupleja peaks olema kohustatud teavitama enda kulul koiki

tarbijaid, keda loplik ettekirjutus ja heastamine puudutab. Samuti peaks kaupleja

teavitama tarbijaid kohtu voi haldusasutuse poolt heaks kiidetud kokkuleppest.

Liikmesriigid voiksid sitestada digusnormid, mille kohaselt selline kohustus soltub

pideva iiksuse taotlusest. Kui liikmesriigi oiguse kohaselt annab hagisse kaasatud

tarbijatele loplike otsuste ja heakskiidetud kokkulepete kohta teavet kohus voi

haldusasutus voi padev iiksus, ei peaks kaupleja konealust teavet teist korda esitama.
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(33)

Liikmesriigid peaksid tagama, et iga liikmesriigi kohtu voi haldusasutuse loplikku

otsust, millega tuvastatakse tarbijate kollektiivseid huve kahjustava rikkumise

olemasolu, voib kasutada toendina konealuse rikkumise olemasolust, mis on aluseks

koikidele muudele oiguskaitse saamiseks esitatud hagidele liikmesriikide riiklikes

Kkohtutes voi haldusasutustes sama kaupleja vastu sama rikkumise eest. Kooskolas

Kkohtusiisteemi soltumatuse ja toendite vaba hindamise pohimottega ei tohiks see piirata

toendite hindamist Késitleva riigisisese oiguse kohaldamist.

(34) [..]
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(35)

(35a)

Kui on esitatud hagi, siis aegumistihtajad tavaliselt peatatakse. Kuid ettekirjutuste

taotlemiseks esitatud hagidel ei ole tingimata sama moju jirgnevate samast rikkumisest

tuleneda voivate heastamismeetmete suhtes. Liikmesriigid peaksid seetottu tagama, et

ettekirjutuse taotlemiseks esitatud menetlemisel oleva esindushagiga peatatakse voi

Kkatkestatakse hagisse kaasatud tarbijate suhtes kohaldatavad aegumistiihtajad, nii et

konealustel tarbijatel ei takistata hiljem seoses viidetava rikkumisega heastamiseks hagi

esitamist pohjusel, et konealuste ettekirjutuste tegemiseks esitatud esindushagi

menetlemise jooksul on aegumistihtajad 1oppenud. Ettekirjutuse taotlemiseks

esindushagi esitamisel peaks piadev liksus piisavalt miiratlema nende tarbijate riithma,

Kelle huve viiidetav rikkumine mojutab ja kellel voiks olla sellest rikkumisest tulenev

noue ning keda voib mojutada see, kui ettekirjutuse taotlemiseks esitatud hagi

menetlemise ajal aegumistihtaeg l1opeb. Selguse huvides tuleks markida, et ka

heastamise taotlemiseks esitatud menetlemisel oleval esindushagiga peaks saama

peatada voi katkestada hagisse kaasatud tarbijate suhtes kohaldatavad

aegumistihtajad.

Oiguskindluse tagamiseks tuleks kooskélas kiiesoleva direktiiviga kehtestatud

aegumistihtaegade peatamist voi katkestamist kohaldada ainult nende heastamisnouete

suhtes, mis pohinevad [kiesoleva direktiivi kohaldamise kuupieval] voi parast seda

kuupieva toime pandud rikkumistel. See ei tohiks vilistada liikmesriigi 6iguse sitete

kohaldamist selliste aegumistihtaegade peatamise voi katkestamise suhtes, mida

kohaldati juba enne [kiesoleva direktiivi kohaldamise kuupieva] heastamisnouete

suhtes, mille aluseks on enne seda kuupieva toime pandud rikkumised.
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(36)

(37)

Ettekirjutuse taotlemiseks esitatud esindushagisid tuleks késitleda vajaliku menetlusliku

otstarbekusega. Kui rikkumine kestab, voiks otstarbekuse vajadust rohutada. [...] Ajutise

toimega ettekirjutuse taotlemiseks esitatud hagisid tuleks vajaduse korral [...] kdsitleda

[...] lihtmenetluses, [...] et hoida dra kogu v4i edasine rikkumisest tulenev kahju.

Toendid on olulised, kui tahetakse kindlaks teha, kas [...] ettekirjutuse voi heastamise

taotlemiseks esitatud esindushagi on péhjendatud. Ent ettevotja ja tarbija suhteid

iseloomustab sageli teabe asiimmeetria ning vajalikud tdendid voivad [...] olla kaupleja
ainuvalduses, mistottu ei ole padeval iiksusel sellele juurdepddsu. Padevatel iiksustel peaks

seepérast olema [...] digus taotleda padevalt kohtult voi haldusasutuselt, et need nouaksid

kauplejalt konealuse ndude jaoks oluliste tdendite avalikustamist. [...] Samas peaks poolte

vordsuse pohimotet arvesse vottes kauplejal olema samasugune 0igus nouda péideva

iiksuse késutuses olevaid téendeid. Toendite [...] avalikustamise vajadust, ulatust ja
proportsionaalsust peaks esindushagi jarelevalvet teostav kohus voi haldusasutus vastavalt

liikmesriigi menetlusdigusele hoolikalt hindama, pidades silmas kolmandate isikute

seaduslike huvide kaitset ning jargides liidu ja litkmesriigi kohaldatavaid konfidentsiaalsuse

norme.
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(38)

(39)

(40)

Esindushagide tulemuslikkuse tagamiseks tuleks rikkumise toime pannud kauplejatele

méidrata [...] ettekirjutuse rikkumise voi selle tiitmisest keeldumise korral tGhusad,

hoiatavad ja proportsionaalsed karistused. Liikmesriigid peaksid tagama, et need

karistused voivad olla rahatrahvid, naiteks tingimisi rahatrahvid, perioodilised maksed

voi karistusmaksed. Samuti tuleks ette niha karistused, mis méiratakse sel juhul, kui

rikutakse voi keeldutakse tiitmast nouet teavitada kaasatud tarbijaid loplikest otsustest

voi kokkulepetest voi avalikustada toendid. Toendite avalikustamise noude tiitmisest

keeldumise korral peaks olema voimalik kohaldada ka teist liiki karistusi, niiteks

menetluslikke meetmeid.

Pidades silmas asjaolu, et esindushagide esitamine on avalikes huvides ja nendega kaitstakse

tarbijate kollektiivseid huve, peaksid liikmesriigid séilitama voi piiiidma leida sellised

vahendid, mis aitaksid tagada, et menetlusega kaasnevad kulud ei takista piddevaid tiksusi

esitamast esindushagisid kéesoleva direktiivi alusel. Need vahendid voiksid h6lmata

kohaldatavate kohtu- voi haldustasude piiramist, pidevatele liksustele vajaduse korral

oigusabi voimaldamist voi esindushagide esitamiseks avaliku sektori vahendite

eraldamist ja muid toetusvahendeid. Liikmesriikidelt ei tohiks siiski nouda

esindushagide rahastamist.

Koostd0 ja teabevahetus eri litkmesriikide pddevate liksuste vahel on osutunud kasulikuks
eriti piiritileste rikkumiste lahendamisel. Jatkuvalt on vaja suutlikkuse suurendamise ja
koostodmeetmeid ning laiendada nende meetmete kohaldamist, et holmata suurel arvul

padevaid tiksusi kogu liidus, suurendamaks piiriiilese mojuga esindushagide kasutamist.
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(40a)

Kiesoleva direktiivi hindamise eesmiéirgil peaksid liikmesriigid esitama Komisjonile

(41)

(42)

andmed direktiivi alusel esitatud esindushagide kohta. Liikmesriigid peaksid esitama

teabe nende kohtutes voi haldusasutustes lahendatud esindushagide arvu ja liikide

kohta. Samuti tuleks esitada teave esindushagide tulemuste kohta: kas esindushagid on

tunnistatud vastuvoetavaks voi mitte ning kas need on voi ei ole olnud edukad voi kas

nende suhtes on saavutatud heakskiidetud kokkulepe. Selleks et kergendada

litkmesriikide halduskoormust nende kohustuste taitmisel, peaks eriti ettekirjutuse

taotlemise puhul piisama komisjonile rikkumiste liigi ja osaliste kohta iildise teabe

esitamisest. Niiteks voiks teavitada komisjoni seoses osalistega sellest, kas pidev iiksus

on olnud avaliku sektori asutus voi tarbijaorganisatsioon, ning kaupleja drivaldkonnast

(nt finantsteenused). Teise voimalusena voiksid liitkmesriigid esitada komisjonile

asjakohaste otsuste voi kokkulepete koopiad. Esitada ei tuleks teavet esindushagisse

kaasatud tarbijate isikuandmete kohta.

[.]

Kéesolevas direktiivis austatakse pohidigusi ja jargitakse isedranis Euroopa Liidu pdhidiguste
hartas tunnustatud pohimotteid. Seepérast tuleks kéesolevat direktiivi tdlgendada ja kohaldada
kooskdlas nende diguste ja pohimdtetega, sealhulgas nendega, mis on seotud digusega

tohusale diguskaitsevahendile ja diglasele kohtumenetlusele, samuti kaitsedigusega.
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(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

Seoses keskkonnadigusega voetakse kdesolevas direktiivis arvesse UNECE keskkonnainfo
kittesaadavuse ja keskkonnaasjade otsustamises iildsuse osalemise ning neis asjus kohtu

poole pddrdumise konventsiooni (Arhusi konventsioon).

Kaéesoleva direktiivi eesmérki, milleks on tagada koéigis liikmesriikides nii ettekirjutuse kui

ka heastamise taotlemiseks esindushagide mehhanismi loomine tarbijate kollektiivsete

huvide kaitsmiseks, et tagada kdikjal liidus kdrgetasemeline tarbijakaitse ja siseturu [...]
toimimine, ei ole voimalik tohusalt saavutada liksnes litkmesriikide meetmetega, vaid seda on
[...] rikkumiste piirililese iseloomu tottu pigem voimalik paremini saavutada liidu tasandil.
Seega voib liit votta vastu meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 séitestatud
subsidiaarsuse pohimottega. Kdnealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse pdhimatte

kohaselt ei ldhe kédesolev direktiiv nimetatud eesmirgi saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Kooskdlas litkmesriikide ja komisjoni 28. septembri 2011. aasta iihise poliitilise
deklaratsiooniga selgitavate dokumentide kohta kohustuvad litkmesriigid pdhjendatud
juhtudel lisama iilevotmismeetmeid késitlevale teatele iihe voi mitu dokumenti, milles
selgitatakse seost direktiivi osade ja iilevOtvate litkmesriigi digusaktide vastavate osade vahel.
Kéesoleva direktiivi puhul leiab seadusandja, et nimetatud dokumentide esitamine on

pohjendatud.
On asjakohane sdtestada kdesoleva direktiivi ajalise kohaldamise reeglid.

Direktiiv 2009/22/EU tuleks seetdttu kehtetuks tunnistada,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:
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1. peatukk

Reguleerimisese, kohaldamisala ja moisted

Artikkel 1
Reguleerimisese

Kéesolevas direktiivis on sdtestatud normid, [...] millega tagatakse, et koéikides

liikmesriikides saab esitada esindushagisid, mille eesmérk on kaitsta tarbijate

kollektiivseid huve, ning [...] sitestatakse samal ajal asjakohased kaitsemeetmed, et hoida

dra kohtumenetluse kuritarvitamist. Liikmesriikide 6igus- ja haldusnormide

ithtlustamiseks vastu voetud meetmete eesmirk on siseturu parem toimimine, vottes

aluseks korgetasemelise tarbijakaitse saavutamise.

Kéesoleva direktiiviga ei takistata litkmesriikidel votta vastu voi siilitada |[...]
menetluskordi, mille eesmérk on tarbijate kollektiivsete huvide kaitsmine litkmesriigi

tasandil. Liikmesriigid tagavad siiski, et vihemalt iiks esindushagide mehhanism

vastab Kiesolevale direktiivile.
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Artikkel 2
Kohaldamisala

Kéesolevat direktiivi kohaldatakse esindushagide suhtes, mis esitatakse kauplejate vastu I

lisas loetletud liidu digusaktide sitete rikkumise korral, sealhulgas ka liikmesriigi digusesse

iile voetud sétete rikkumise korral, mis kahjustab voi voib kahjustada tarbijate

kollektiivseid huve. Kiesoleva direktiiviga ei piirata I lisas loetletud liidu oigusaktide

sitete kohaldamist. Seda kohaldatakse riigisiseste ja piiritileste rikkumiste suhtes, sealhulgas

selliste rikkumiste suhtes, mis on enne esindushagi esitamist vdi enne esindushagi

16puleviimist lakanud.

Kéesolev direktiiv ei mdjuta norme, millega kehtestatakse lepingulised ja lepinguvilised
Oiguskaitsevahendid, mida tarbijad saavad kasutada selliste rikkumiste korral liidu voi

litkmesriigi digusaktide alusel.

Kéesoleva direktiiviga ei piirata liidu rahvusvahelise eradiguse normide, eelkdige

kohtualluvust, kohtuotsuste tunnustamist voi joustamist ning kohaldatavat digust

reguleerivate digusnormide kohaldamist.

Artikkel 3
Moisted

Kéesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi moisteid:

(1) ,tarbija“ — fiiiisiline isik, kes tegutseb eesmargil, mis ei ole seotud tema kaubandus-,
majandus-, ametialase v0i kutsetegevusega;

(2) ,kaupleja“ — fiitisiline vdi juriidiline isik, olenemata sellest, kas viimane on era- voi avalik-
oiguslikus omandis, kes tegutseb — kaasa arvatud teiste isikute kaudu, kes tegutsevad tema
nimel vai lilesandel — eesmérgil, mis on seotud tema kaubandus-, majandus-, ametialase- voi
kutsetegevusega;
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(3) ,tarbijate kollektiivsed huvid“ — [...] tarbijate iildised huvid ning eelkdige
oiguskaitsemeetmete kohaldamise eesmirgil tarbijate riithma huvid;

(4) ,.esindushagi* — hagi tarbijate kollektiivsete huvide kaitsmiseks, mille esitab padev iiksus
ning mille eesmirgiks on ettekirjutuse voi heastamise voi molema taotlemine;

(4a) . riigisisene esindushagi* — esindushagi, mille esitab padey iiksus liikmesriigis, kus pidev
iiksus on méiratud;

(4b) ,.piiriiilene esindushagi* — esindushagi, mille esitab padeyv iiksus muus liikmesriigis kui
see, kus ta on mairatud;

(5) ,tava“—kaupleja tegevus voi tegevusetus;

(6) ,.loplik otsus“ — litkmesriigi kohtu voi haldusasutuse otsus, mida ei ole voimalik voi ei ole
enam voimalik [...] tavapéraseid edasikaebamisvahendeid kasutades libi vaadata.
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2. peatiikk

Esindushagid

Artikkel 4

Pidevad iiksused riigisiseste esindushagide jaoks

1. Liikmesriigid tagavad, et riigisiseseid esindushagisid saavad esitada paddevad iiksused, mille
litkkmesriigid on nende taotlusel selleks [...] mddranud [...].
[...]
[...]
[...]
[...]
[...]
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[.]

3. Liikmesriigid tagavad, et eelkdige tarbijaorganisatsioonid [...], sealhulgas organisatsioonid,
mis esindavad enam Kkui iihe liikmesriigi tarbijaid, saavad kooskélas liikkmesriigi
oigusega taotleda piadeva liksuse staatust. |[...]

4. [...]

4a. Liikmesriigid voivad méirata avaliku sektori asutused padevate iiksustena.

4b. Liikmesriigid voivad méirata padeva iiksuse juhtumipohiselt tema taotlusel konkreetse
esindushagi jaoks.

4c.  Uldsusele tehakse kiittesaadavaks teave eelnevalt méiiratud pidevate iiksuste kohta
seoses mis tahes esindushagiga.

5. [...]
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Artikkel 4a
Pddevate iiksuste mddramine piiriiileste esindushagide jaoks

1. Liikmesriigid tagavad, et iiksused, eelkoige tarbijaorganisatsioonid, sealhulgas
organisatsioonid. mis esindavad enam Kui iihe liikmesriigi liikmeid, saavad taotleda
pideva iiksuse staatust piiriiileste esindushagide jaoks.

2. Liikmesriigid voivad mairata avaliku sektori asutused pidevate iiksustena piiriiileste
esindushagide jaoks.
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3. Ilma et see piiraks loike 2 kohaldamist, mairavad liikmesriigid liksuse tema taotlusel

pideva iliksusena piiriiileste esindushagide jaoks, kui ta tiidab koiki jirgmisi

Kriteeriume:

a)

ta on maaramisliikmesriigi diguse kohaselt nduetekohaselt ja vihemalt 18 kuud

b)

enne miaaramistaotluse esitamist moodustatud juriidiline isik, kes suudab

toendada 12 kuud tegelikku avalik-oiguslikku tegevust tarbijate huvide kaitsmisel:

tal on vastavalt oma pohikirjajirgsele eesmargile digustatud huvi kaitsta tarbijate

©)

huve kooskolas kiesoleva direktiiviga holmatud asjaomaste liidu oigusaktide

sitetega;

ta on mittetulunduslikku laadi:

ca)

tal on oma tegevusvaldkonnas piiriiileste esindushagide esitamiseks vajalikud

caa)

teadmised ja oskused:

tema finantsseisund on usaldusvairne ja stabiilne;

cb)

teda ei mojuta isikud, Kes ei ole tarbijad ja kes on majanduslikult huvitatud

cc)

esindushagide esitamisest, ja eelkoige ei mojuta teda kauplejad, sealhulgas juhul,

kui tegemist on kolmandate isikute poolse rahastamisega, ning tal on olemas sellise

moju ennetamise kord:

ta avalikustab koigi asjakohaste vahendite abil, eelkdige oma veebisaidil, teabe

eespool loetletud kriteeriumide kohta ja teabe oma tegevuse rahastamise allikate

kohta iildiselt.

3a. Liikmesriigid voivad satestada normid, mille jirgi on piadeval iiksusel oigus esitada

esindushagi iiksnes selle iiksuse tegevusvaldkonnas.
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3b.

Liikmesriigid edastavad komisjonile loigetes 2 ja 3 osutatud piadevate iiksuste loetelu,

sealhulgas iga pideva iiksuse nime ja tegevusala ning loikes 3a osutatud voimalikud

piirangud hiljemalt... [iiks aasta parast iilevotmise kuupieva] ja iga kord, kui

konealuses loetelus on tehtud muudatusi. Liikmesriigid teevad selle loetelu avalikkusele

Kittesaadavaks.

Komisjon koostab nende péidevate iiksuste koondnimekirja, mis on avalikult

kittesaadav. Nimekirja ajakohastatakse igal aastal ja alati, kui komisjoni teavitatakse

muudatustest.

4. Liikmesriigid hindavad vihemalt iga viie aasta jirel, kas pidevad asutused vastavad
jatkuvalt loikes 3 loetletud Kriteeriumidele. Liikmesriigid tagavad, et piadev iiksus
kaotab oma staatuse, kui ta ei vasta enam iihele voi mitmele kriteeriumile.

5. Kui liikmesriigil voi komisjonil tekib kahtlusi seoses padeva iiksuse vastavusega loikes 3
satestatud Kriteeriumidele, uurib konealuse pideva iiksuse méiranud liikmesriik neid
Kkahtlusi ja tithistab vajaduse Korral méiiramise, Kui iiht voi mitut kriteeriumi ei tiideta.

6. Liikmesriigid mairavad loike 5 kohaldamiseks riiklikud kontaktpunktid ning edastavad
komisjonile konealuste kontaktpunktide nimed ja kontaktandmed. Komisjon koostab
méiratud kontaktpunktide loetelu ja teeb selle liikkmesriikidele kittesaadavaks.
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Artikkel 4b
Piiriiileste esindushagide esitamine

Liikmesriigid peavad tagama, et teises liikmesriigis piiriiileste esindushagide jaoks

méiratud pidevad iiksused saavad esitada piiriiileseid esindushagisid nende kohtutele

vo0i haldusasutustele.

Liikmesriigid tagavad, et kui viaidetav rikkumine moéjutab voi toenaoliselt mojutab eri

liikmesriikide tarbijaid, voib liikmesriigi pidevale kohtule voi haldusasutusele

esindushagi esitada mitu pidevat liksust eri liikmesriikidest, kes tegutsevad iihiselt, et

kaitsta eri liikmesriikidest parit tarbijate kollektiivseid huve.

Kohtud voi haldusasutused aktsepteerivad artikli 4a 16ikes 3b osutatud nimekirja

toendina padeva iiksuse 0igus- ja teovoimest esitada piiriiilene esindushagi, ilma et

sellega piirataks nende oigust kontrollida, kas pideva asutuse pohikirjajirgne eesmirk

oigustab konkreetsel juhul hagi esitamist.

Olenemata esimesest 1oigust, voivad liikmesriigid sitestada normid, mille kohaselt on

nende kohtutel voi haldusasutustel padevus uurida, kas heastamise taotlemiseks

piiriiilese esindushagi esitanud pidevat iiksust rahastab kolmas isik, kellel on

konkreetse hagi tulemuse suhtes majanduslik huvi, ja kui see nii on, tiihistada pideva

iiksuse 0igus- ja teovoime selle piiriiilese esindushagi osas.

Piiriiilese esindushagi esitamisel saadab padev asutus kohtule voi haldusasutusele,

kellele hagi esitatakse, Kinnituse selle kohta, et ta vastab artikli 4a 1oikes 3 loetletud

Kriteeriumidele. Liikmesriigid voivad siiski votta meetmeid tagamaks, et kohtul voi

haldusasutusel on pidevus kontrollida vastavust kriteeriumidele, kui sellega seoses on

tekkinud pohjendatud kahtlusi.
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Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et lahendada olukorrad, kus loikes 4

osutatud teave kriteeriumidele vastavuse kohta ei ole oige. Nende meetmete hulgas voib

olla hagi tagasiliikkamine kohtu voi haldusasutuse poolt. Selline tagasiliikkamine ei

mojuta hagisse kaasatud tarbijate oigusi.

Hagi menetlevad kohtud voi haldusasutused hindavad konKkreetse piiriiilese esindushagi

vastuvoetavust vastavalt liilkmesriigi oigusele.

Artikkel 5
Esindushagid [...]

Liikmesriigid tagavad, et pddevad liksused saavad esitada artikliga 2 kooskolas olevaid

esindushagisid litkmesriikide kohtutele voi haldusasutustele [...].

Esindushagi esitamisel annab pédev iiksus kohtule voi haldusasutusele piisavalt teavet

hagisse kaasatud tarbijate kohta.

Liikmesriigid tagavad, et pddevatel iiksustel on vajaduse korral digus [...] taotleda [...]

vihemalt jirgmiste meetmete votmist:

a) [...] ettekirjutused [...];

b)) [..]
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ba) heastamine.

[...]

3. [...]

4.  [...] Liikkmesriigid [...] voivad voimaldada [...] padevatel iiksustel [...] vajaduse korral
taotleda ldikes 2 loetletud meetmete votmist iihe esindushagi raames. Liikmesriigid véivad
sitestada, et need meetmed voetakse iihe otsusega.

4a. Liikmesriigid tagavad, et esindushagi raames esindavad tarbijate huve pidevad iiksused
ning et iiksustel on menetlusosalise oigused ja kohustused. Hagisse kaasatud tarbijatel
on oigus loikes 2 nimetatud meetmetest kasu saada. Hagisse kaasatud tarbijad voivad
kanda menetluskulusid iiksnes erandjuhtudel kooskolas liikmesriigi oigusega.
Liikmesriigid voivad sitestada 6igusnormid, mis voimaldavad kehtestada moodukaid
liitumistasusid voi muid sarnaseid osalemistasusid.
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Artikkel 5a

Ettekirjutused
1. Artikli 5 1oike 2 punktis a osutatud ettekirjutused on jirgmised:
a) ajutine meede, mille eesmirk on lopetada voi vajaduse korral keelata tava, mida
Kkisitatakse rikkumisena;
b) loplik meede, mille eesméirk on lopetada voi vajaduse korral keelata tava, mis
Kujutab endast rikkumist.
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1a.

Loike 1 punktis b osutatud meede voib kooskolas riigisisese digusega holmata jirgmist:

a) meede, millega tehakse kindlaks, et tegevus kujutab endast rikkumist:

b) kohustus avaldada meetme kohta tehtud otsus kas tiielikult voi osaliselt ning

asjakohaseks peetud kujul voi avaldada parandusavaldus.

2.  Ettekirjutuse taotlemisel ei pea pideyv iiksus toendama rikkumisest méjutatud
iiksiktarbijate kantud tegelikke kaotusi v0i kahju ega kaupleja tahtlikkust v6i hooletust.
Ettekirjutuse taotlemiseks esitatud esindushagisse kaasatud tarbijad ei ole kohustatud
selles esindushagis osalema.

3. Liikmesriigid voivad kehtestada voi siilitada liikmesriigi diguse séiitted, mille kohaselt on
péideval iiksusel voimalik taotleda ldike 1 punktis b séiitestatud ettekirjutusi iiksnes
pirast seda, kui ta on kauplejaga konsulteerides piiiidnud saavutada rikkumise
lopetamist. Kui kaupleja ei lopeta pirast konsultatsioonitaotluse saamist rikkumist kahe
nidala jooksul, voib pédev iiksus viivitamata esitada esindushagi sellise ettekirjutuse
votmiseks. Liikmesriigid teavitavad komisjoni liikmesriigi digusaktide vastavatest
sitetest. Komisjon tagab, et see teave tehakse avalikkusele kittesaadavaks.
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Artikkel 5b
Heastamine

Heastamisega kohustatakse kauplejat pakkuma asjaomastele tarbijatele

oiguskaitsevahendeid. nagu hiivitis, parandamine, asendamine, hinnaalandus, lepingu

lopetamine voi makstud hinna tagasimaksmine, Kui see on asjakohane ning liidu voi

litkmesriigi oiguses ette nahtud.

Liikmesriigid kehtestavad oigusnormid, milles séiitestatakse, kuidas ja millises etapis

voivad hagisse kaasatud iiksiktarbijad pérast hagi esitamist ettenihtud tihtaja jooksul

sonaselgelt voi vaikimisi viljendada oma tahet Kiisimuses, kas péidev iiksus esindab neid

heastamise taotlemiseks esitatud esindushagi raames, et hagimenetluse tulemus oleks

nende jaoks siduv.

Olenemata loikest 2, tagavad liikmesriigid, et iiksiktarbijad, kelle alaline elukoht ei ole

3a.

esindushagi adressaadiks oleva kohtu voi haldusasutuse asukohaliikmesriigis, peavad

sonaselgelt viljendama oma tahet olla selles hagis esindatud, et selle tulemus oleks nende

jaoks siduyv.

Tarbijaid, kes on sonaselgelt voi vaikimisi viiljendanud soovi olla esindushagis

esindatud, ei saa esindada teistes esindushagides ning nad ei saa esitada individuaalhagi,

millel on sama alus ning mis on suunatud sama kaupleja vastu.
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4. Kui heastamise puhul ei tipsustata iiksiktarbijaid, kellel on oigus saada kasu hagi

tulemusel pakutavatest oiguskaitsevahenditest, tuleb selles vihemalt Kirjeldada tarbijate

riithma, kellel on digus nimetatud vahenditest kasu saada.

5. Liikmesriigid tagavad, et heastamise puhul antakse tarbijatele 6igus néuda kahjutasu,

ilma et oleks vaja esitada eraldi hagi.

6. Liikmesriigid kehtestavad voi siilitavad oigusnormid, mis kisitlevad tihtaegu, mille

jooksul iiksiktarbijad saavad heastamisest kasu saada. Liikmesriigid voivad séitestada

normid kehtestatud tihtaegadeks tagastamata hiivitissummade kasutamise kohta.

7. Esindushagi raames heastamisel pakutavate oiguskaitsevahenditega ei piirata liidu voi

liikmesriigi 6iguse alusel tarbijatele kiittesaadavaid tidiendavaid oiguskaitsevahendeid,

mida esindushagis ette ei nihtud.

8. Liikmesriigid tagavad, et pidevad asutused saavad esitada esindushagisid heastamise

taotlemiseks, ilma et kohus voi haldusasutus peaks eelnevalt eraldi menetluse tulemusel

rikkumise tuvastama.
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[.]

Artikkel 6
[/
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Artikkel 8
Kokkulepped heastamise kohta

[...]
2.  Kokkuleppe heakskiitmise eesmiirgil tagavad liikmesriigid, et [...] heastamise taotlemiseks
[...] esitatud esindushagi raames:
a)  voivad padev asutus ja kaupleja kohtule voi haldusasutusele iihiselt esitada
kokkuleppe tarbijatele rikkumise heastamise kohta; voi
b)  vdivad kohus voi haldusasutus kutsuda padevat iiksust ja [...] kauplejat parast nendega
konsulteerimist iiles joudma seoses heastamisega moistliku ajavahemiku jooksul
kokkuleppele.
3. []
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4.  Loikes [...] 2 [...] osutatud kokkulepete suhtes kohaldatakse kohtu voi haldusasutuse kontrolli.

Kohus voi haldusasutus hindab, [...] kas keelduda sellise kokkuleppe heakskiitmisest, mis

on vastuolus riigisiseste imperatiivsete oigusnormidega voi holmab tingimusi, mida ei

saa joustada, vottes arvesse kdigi osapoolte [...] ning eelkdige asjaomaste tarbijate digusi ja

huve. Liikmesriigid voivad sitestada oigusnormid, mis voimaldavad kohtul voi

haldusasutusel keelduda kokkuleppe heakskiitmisest pohjusel, et kokkulepe on

ebadiglane.

5. Kui [...] kokkulepet ei kiideta heaks, jiatkab kohus voi haldusasutus esindushagi menetlemist.

6. Liikmesriigid voivad siatestada oigusnormid, mille kohaselt on hagisse ja jirgnevasse

kokkuleppesse kaasatud iiksiktarbijatel voimalus noustuda enda sidumisega loikes [...] 2

|...] osutatud kokkulepetega voi sellest keelduda. [.oike 4 kohaselt heakskiidetud

kokkuleppe alusel saadud [...] diguskaitsevahendid ei piira [...] digust saada liidu voi

litkmesriigi digusaktide alusel tdiendavaid diguskaitsevahendeid |[...], mis ei ole konealuse

kokkuleppega holmatud.

Artikkel 9
Teave esindushagide kohta

0. Liikmesriigid sitestavad doigusnormid tagamaks, et heastamise taotlemiseks esitatud

esindushagisse kaasatud tarbijatel on voimalik saada hagist teada oigeaegselt ja

asjakohaste vahendite kaudu, et nad saaksid kasutada artikli Sb 1oikes 2 osutatud digusi.

14600/19 Is/tkb 53
LISA ECOMP.3.A ET



1a.

Liikmesriigid tagavad, et kohus voi haldusasutus nduab, et [...] kaupleja teavitaks [...] hagisse
kaasatud tarbijaid enda kulul 15plikest otsustest, millega ndhakse ette artiklis 5 [...] osutatud
meetmed, ja artiklis 8 osutatud heakskiidetud kokkulepetest juhtumi asjaoludega sobivaid
viise kasutades ja sétestatud ajavahemiku jooksul, teavitades seahulgas vajaduse korral koiki

asjaomaseid tarbijaid individuaalselt. See ei kehti juhul, kui asjaomaseid tarbijaid

teavitatakse loplikust otsusest voi heakskiidetud kokkuleppest muul viisil. Liikmesriigid

voivad sitestada oigusnormid, mille kohaselt selline kohustus soltub pideva iiksuse

taotlusest.

Kui pidevad iiksused on kohustatud asjaomaseid tarbijaid hagist teavitama. voivad nad

hagi edukaks osutumise korral teavitamisega seotud vajalikud kulud kauplejalt sisse

nouda.

Esimest 10iku kohaldatakse 1oplike otsuste suhtes mutatis mutandis.

Loigetes 0 ja 1 osutatud teave sisaldab arusaadavas keeles selgitust esindushagi
reguleerimiseseme, selle diguslike tagajargede ja vajaduse korral selle kohta, milliseid samme

peavad asjaomased tarbijad jargnevalt tegema.

Artikkel 10
Léplike otsuste moju

Liikmesriigid tagavad, et iga liikmesriigi kohtu voi haldusasutuse 16plikku otsust, millega

tuvastatakse tarbijate kollektiivseid huve kahjustava rikkumise olemasolu, voib kasutada

toendina konealuse rikkumise olemasolust, mis on aluseks koikidele muudele heastamise

taotlemiseks esitatud hagidele litkmesriikide riiklikes kohtutes voi haldusasutustes sama

kaupleja vastu sama rikkumise eest, kooskolas toendite hindamist késitleva riigisisese

Oigusega.
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Artikkel 11
[-..] Aegumistiihtajad

Liikmesriigid tagavad, et [...] artiklis Sa osutatud ettekirjutuse taotlemiseks esitatud

menetlemisel oleva esindushagiga peatatakse voi katkestatakse hagisse kaasatud tarbijate

suhtes kohaldatavad aegumistihtajad. nii et konealustel tarbijatel ei takistata hiljem seoses

viaidetava rikkumisega oiguskaitse saamiseks hagi esitamist pohjusel, et konealuste

ettekirjutuste tegemiseks esitatud esindushagi menetlemise jooksul on aegumistihtajad

loppenud. Samuti tagavad liikmesriigid, et artikli Sb 1oikes 1 osutatud heastamise

taotlemiseks esitatud menetlemisel oleva esindushagiga peatatakse voi katkestatakse

konealuse hagisse kaasatud tarbijate suhtes kohaldatavad aegumistihtajad.
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Artikkel 12
Menetluse otstarbekohasus

1. Liikmesriigid [...] tagavad, et artiklis [...] 5a [...] osutatud ettekirjutuse taotlemiseks esitatud

esindushagisid menetletakse voimalikult otstarbekohaselt.

2. Esindushagisid, mis esitatakse, et votta [...] artikli 5[...]a 16ike 1 punktis a osutatud ajutine

meede, mille eesmérk on lopetada voi vajaduse korral keelata tava, mida kasitatakse

rikkumisena, menetletakse vajaduse korral [...] [...] lihtmenetlusega.

Artikkel 13
Toendite avaldamine

Liikmesriigid peavad tagama, et kui padev tiksus, kes on esitanud esindushagi pohjendamiseks
piisavad moistlikult kdttesaadavad [...] tdendid, ning on mérkinud, et tdiendavad tdendid on kostja

voi kolmanda isiku kisutuses, seda taotleb, voib kohus voi haldusasutus anda litkmesriigi

menetlusdiguse kohase korralduse, et kostja v6i kolmas isik peab esitama sellised tdendid, jargides

liidu ja liikkmesriigi kohaldatavaid konfidentsiaalsuse ja proportsionaalsuse norme. Liikmesriigid

tagavad, et kohus voi haldusasutus saab kostja taotluse korral vastavalt liikmesriigi

menetlusoigusele nouda, et ka hageja voi kolmas isik avaldaks asjakohaseid toendeid.
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Artikkel 14

Karistused
1. Liikmesriigid sitestavad [...] normid [...], millega tagatakse, et artikli 5a 1dikes 1 voi artikli
Sa loike 1a punktis b osutatud ettekirjutuse rikkumise voi ettekirjutuse tiitmisest
keeldumise eest voi artikli 9 16ikes 1 ja artiklis 13 osutatud kohustuste tiitmata jatmise
eest voidakse méfrata karistusi. Liikmesriigid votavad koik vajalikud meetmed, et tagada
[...] nende normide rakendamine. Ettenéhtud karistused peavad olema tdhusad,
proportsionaalsed ja hoiatavad.
2. Liikmesriigid peavad tagama, et karistusena voidakse méadrata trahve.
3. ]
4. [..]
Artikkel 15
Piidevate iiksuste abistamine
1. Liikmesriigid votavad [...] meetmeid, mille eesmirk on tagada, et esindushagidega seotud
menetluskulud ei [...] muutu iiletamatuks takistuseks, misldbi [...] takistatakse padevatel
asutustel tohusalt kasutada oma digust taotleda artiklis 5 [...] osutatud meetmeid.
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2. [..]
3. [...] Komisjon toetab ja lihtsustab padevate iiksuste koostddd ning nende parimate tavade ja
kogemuste alase teabe vahetamist ja levitamist seoses [...] rikkumiste lahendamisega.
Artikkel 16
[-]
[...]
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[.]

3. peatiikk

Loppsatted

Artikkel 17
Kehtetuks tunnistamine

Direktiiv 2009/22/EL tunnistatakse kehtetuks alates [direktiivi kohaldamiskuupdev], ilma et see
piiraks artikli 20 16ike 2 kohaldamist.

Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiivile kasitatakse viidetena kdesolevale direktiivile kooskolas

II lisas esitatud vastavustabeliga.

Artikkel 18
Jirelevalve ja hindamine

1.  Mitte varem kui viie aasta méodumisel kdesoleva direktiivi kohaldamise kuupdevast hindab
komisjon kdesolevat direktiivi ja esitab aruande peamiste jarelduste kohta Euroopa
Parlamendile, ndukogule ning Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele. Hindamine viiakse
1abi kooskdlas komisjoni parema digusloome suunistega. Aruandes hindab komisjon eelkdige

kédesoleva direktiivi artiklis 2 ja I lisas médratletud kohaldamisala ning kéesoleva direktiivi

toimimist ja tulemuslikkust piiriiilestes olukordades, sealhulgas oiguskindluse osas.
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Hiljemalt {iks aasta pidrast kiesoleva direktiivi jdustumist hindab komisjon seda, kas lennu- ja
rongireisijate digusi kédsitlevad digusaktid pakuvad tarbijate diguste kaitset tasemel, mis on
vorreldav kdesoleva direktiivi alusel sitestatud tasemega. Kui need seda pakuvad, kavatseb
komisjon teha asjakohased ettepanekud, mis vdivad eelkdige holmata I lisa punktides 10 ja 15

osutatud digusaktide kdrvaldamist kdesoleva direktiivi artiklis 2 méiédratletud kohaldamisalast.

Liikmesriigid annavad komisjonile kord aastas ja esimest korda hiljemalt neli aastat pérast
kdesoleva direktiivi kohaldamiskuupédeva jargmist teavet, mis on vajalik 1d6ikes 1 osutatud

aruande ettevalmistamiseks:

a) nende kohtute voi haldusasutuste lahendatud esindushagide arv ja liigid;

b [..]

c) [...] rikkumiste liigid [...] ja esindushagide osalised [...];

) []

e) esindushagide tulemused.

)y [.]

14600/19 Is/tkb 60

LISA

ECOMP.3.A ET



Artikkel 19
Ulevétmine

Liikmesriigid votavad vastu kdesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud digus- ja haldusnormid
ja avaldavad need hiljemalt [[...] 30 kuud pdrast kiesoleva direktiivi joustumise kuupdeva).

Nad edastavad konealuste normide teksti viivitamata komisjonile.
Liikmesriigid kohaldavad konealuseid norme alates [[...] 12 kuud pérast iilevotmise tdhtaega].

Kui liikkmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nendesse v4i nende ametliku
avaldamise korral nende juurde viite kéesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad

ette litkmesriigid.

Liikmesriigid edastavad komisjonile liikmesriigi digusnormide teksti, mille nad votavad vastu

kiesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas.

Artikkel 20
Uleminekusitted

Liikmesriigid peavad kohaldama kdesoleva direktiivi tilevotmiseks vastu voetud digus- ja
haldusnorme [...] hagide suhtes, mis [...] esitatakse [kdesoleva direktiivi kohaldamise

kuupdev] voi pérast seda kuupieva.

Liikmesriigid peavad kohaldama direktiivi 2009/22/EU iilevdtmiseks vastu vdetud digus- ja
haldusnorme [...] hagide suhtes, mis [...] esitatakse enne [kdesoleva direktiivi kohaldamise

kuupdev].
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2a. Liikmesriigid tagavad, et aegumistihtaegade peatamist voi katkestamist Késitlevaid

riigisiseseid oigus- ja haldusnorme, millega voetakse iile artikkel 11, kohaldatakse

iiksnes heastamisnouete suhtes, mille aluseks on rikkumised, mis pandi toime |kdesoleva

direktiivi kohaldamise kuupdev] voi parast seda kuupieva. See ei tohi valistada

liikmesriigi oiguse séitete kohaldamist selliste aegumistihtaegade peatamise voi

Kkatkestamise suhtes, mida kohaldati juba enne [kiesoleva direktiivi kohaldamise

kuupieva] heastamisnouete suhtes, mille aluseks on enne seda kuupieva toime pandud

rikkumised.

Artikkel 21
Joustumine

Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pieval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 22
Adressaadid

Kéesolev direktiiv on adresseeritud litkmesriikidele.

Briissel,

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
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I LISA

ARTIKLI 2 LOIKES 1 OSUTATUD LIIDU OIGUSNORMIDE LOETELU

A — Uldine tarbijadigus

(1) Noukogu 25. juuli 1985. aasta direktiiv 85/374/EMU liikmesriikide tootevastutust kisitlevate
digus- ja haldusnormide iihtlustamise kohta (EUT L 210, 7.8.1985, 1k 29-33).

(2) No&ukogu 5. aprilli 1993. aasta direktiiv 93/13/EMU ebadiglaste tingimuste kohta
tarbijalepingutes (EUT L 95, 21.4.1993, 1k 29).

(4) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. mai 1999. aasta direktiiv 1999/44/EU tarbekaupade
miiiigi ja nendega seotud garantiide teatavate aspektide kohta (EUT L 171, 7.7.1999, 1k 12).

(4a) Euroopa Parlamendi ja noukogu 20. mai 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/770 digisisu
ileandmise ja digiteenuste osutamise lepingute teatavate aspektide kohta (ELT L 136,
22.5.2019, 1k 1-27).

(4b) Euroopa Parlamendi ja noukogu 20. mai 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/771 kaupade
miiiigilepingute teatavate aspektide kohta, millega muudetakse masdrust (EL) 2017/2394
ja direktiivi 2009/22/EU ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv 1999/44/EU (ELT L 136,
22.5.2019, 1k 28-50).

(4¢) Euroopa Parlamendi ja noukogu 3. detsembri 2001. aasta direktiiv 2001/95/EU iildise
tooteohutuse kohta (EUT L 11, 15.1.2002, 1k 4-17): artiklid 3 ja 5.

(11) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2005. aasta direktiiv 2005/29/EU, mis kisitleb
ettevotja ja tarbija vaheliste tehingutega seotud ebaausaid kaubandustavasid siseturul
(ELT L 149, 11.6.2005, 1k 22).

(13) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. detsembri 2006. aasta direktiiv 2006/1 14/EU eksitava ja
vordleva reklaami kohta (ELT L 376, 27.12.2006, 1k 21)]...].

(14) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. detsembri 2006. aasta direktiiv 2006/ 123/EU teenuste
kohta siseturul (ELT L 376, 27.12.2006, 1k 36): artiklid 20 ja 22.
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(35)

(39)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2011. aasta direktiiv 2011/83/EL tarbija diguste
kohta, millega muudetakse ndukogu direktiivi 93/13/EMU ning Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 1999/44/EU ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv
85/577/EMU ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 97/7/EU (ELT L 304,
22.11.2011, 1k 64).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. veebruari 2018. aasta madrus (EL) 2018/302, mis kisitleb
siseturul toimuvat pohjendamatut asukohapdhist tokestust ja muul viisil diskrimineerimist
kliendi kodakondsuse, elukoha vdi asukoha alusel ning millega muudetakse méérusi (EU) nr
2006/2004 ja (EL) 2017/2394 ning direktiivi 2009/22/EU (ELT L 60, 2.3.2018, 1k 1): artiklid
3-5.

B — Tooteteave ja mirgistamine

(3) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 1998. aasta direktiiv 98/6/EU tarbijakaitse
kohta tarbijatele pakutavate toodete hindade avaldamisel (EUT L 80, 18.3.1998, 1k 27).

(18) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta méirus (EU) nr 1272/2008, mis
késitleb ainete ja segude klassifitseerimist, mérgistamist ja pakendamist ning millega
muudetakse direktiive 67/548/EMU ja 1999/45/EU ja tunnistatakse need kehtetuks ning
muudetakse méirust (EU) nr 1907/2006 (ELT L 353, 31.12.2008, 1k 1-1355); artiklid 1-35.

(26) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2009. aasta méérus (EU) nr 1222/2009 rehvide
kiituseséastlikkuse ja muude oluliste parameetrite mérgistamise kohta (ELT L 342,
22.12.2009, 1k 46-58): artiklid 4—6.

(30) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2009. aasta miirus (EU) nr 66/2010 ELi
okomairgise kohta (ELT L 27, 30.1.2010, 1k 1-19): artiklid 9—-10.
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(36) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2011. aasta midrus (EL) nr 1169/2011, milles
kasitletakse toidualase teabe esitamist tarbijatele ning millega muudetakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mairusi (EU) nr 1924/2006 ja (EU) nr 1925/2006 ning tunnistatakse
kehtetuks komisjoni direktiiv 87/250/EMU, ndukogu direktiiv 90/496/EMU, komisjoni
direktiiv 1999/10/EU, Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2000/13/EU, komisjoni
direktiivid 2002/67/EU ja 2008/5/EU ning komisjoni méirus (EU) nr 608/2004 (ELT L 304,
22.11.2011, 1k 18-63).

(58) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. juuli 2017. aasta maarus (EL) 2017/1369, millega
kehtestatakse energiamérgistuse raamistik ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2010/30/EL

(ELT L 198, 28.7.2017, 1k 1-23): artiklid 3—6.

C — Reisijate oigused

(10-a)Noukogu 9. oktoobri 1997. aasta miirus (EU) nr 2027/97 lennuettevétja vastutuse kohta
onnetusjuhtumite puhul (EUT L 285, 17.10.1997. 1k 1-3).

(10) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. veebruari 2004. aasta méirus (EU) nr 261/2004, millega
kehtestatakse tihiseeskirjad reisijatele lennureisist mahajétmise korral ning lendude
tithistamise voi pikaajalise hilinemise eest antava hiivitise ja abi kohta ning tunnistatakse

kehtetuks médrus (EMU) nr 295/91 (ELT L 46, 17.2.2004, 1k 1).

(12) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuli 2006. aasta méirus (EU) nr 1107/2006 puudega ja
litkumispuudega isikute diguste kohta lennureisi puhul (ELT L 204, 26.7.2006, 1k 1).

(15) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2007. aasta méirus (EU) nr 1371/2007
rongireisijate diguste ja kohustuste kohta (ELT L 315, 3.12.2007, 1k 14).
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(17) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. septembri 2008. aasta miirus (EU) nr 1008/2008
ithenduses lennuteenuste osutamist késitlevate tihiseeskirjade kohta (ELT L 293, 31.10.2008,
lk 3): artikkel[...] 23 [...].

(172) Euroopa Parlamendi ja néukogu 23. aprilli 2009. aasta méirus (EU) nr 392/2009

reisijate meritsi vedajate vastutuse kohta onnetusjuhtumite korral (ELT L 131,

28.5.2009, 1k 24-46).

(31) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta méérus (EL) nr 1177/2010, mis
kisitleb meritsi ja siseveeteedel reisijate digusi ning millega muudetakse méirust (EU)

nr 2006/2004 (ELT L 334, 17.12.2010, 1k 1).

(32) Euroopa Parlamendi ja ndoukogu 16. veebruari 2011. aasta maarus (EL) nr 181/2011, mis
kisitleb bussisditjate digusi ning millega muudetakse méirust (EU) nr 2006/2004 (ELT L 55,
28.2.2011, Ik 1).

D — Turism

(19) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. jaanuari 2009. aasta direktiiv 2008/122/EU tarbijate
kaitse kohta seoses osaajalise kasutamise diguse, pikaajalise puhkusetoote, edasimiiligi ja

vahetuslepingute teatavate aspektidega (ELT L 33, 3.2.2009, lk 10).

(47) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/2302, mis
kisitleb pakettreise ja seotud reisikorraldusteenuseid ning millega muudetakse méiirust (EU)
nr 2006/2004 ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2011/83/EL ning tunnistatakse
kehtetuks ndukogu direktiiv 90/314/EMU (ELT L 326, 11.12.2015, Ik 1).
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E — Tervis

(6) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. novembri 2001. aasta direktiiv 2001/83/EU
inimtervishoius kasutatavaid ravimeid kisitlevate iihenduse eeskirjade kohta (EUT L 311,

28.11.2001, 1k 67): artiklid 86-90, 98 ja 100.

(6a) Euroopa Parlamendi ja néukogu 30. novembri 2009. aasta miirus (EU) nr 1223/2009
kosmeetikatoodete kohta (uuesti sonastatud) (ELT L 342, 22.12.2009, 1k 59-209):
artiklid 3-8 ja 19-21.

(33) [..]

(33a) Euroopa Parlamendi ja noukogu 5. aprilli 2017. aasta méérus (EL) 2017/745. milles

Kisitletakse meditsiiniseadmeid, millega muudetakse direktiivi 2001/83/EU, miirust
(EU) nr 178/2002 ja miirust (EU) nr 1223/2009 ning millega tunnistatakse kehtetuks
ndukogu direktiivid 90/385/EMU ja 93/42/EMU: II peatiikk.

(33b) Euroopa Parlamendi ja noukogu 5. aprilli 2017. aasta méérus (EL) 2017/746 in vitro

diagnostikameditsiiniseadmete kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv

98/79/EU ja komisjoni otsus 2010/227/EL: II peatiikk.

14600/19 Is/tkb 67
LISA ECOMP.3.A ET



F — Elektrooniline kaubandus ja teenused

(5) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2000. aasta direktiiv 2000/31/EU infoiihiskonna
teenuste teatavate oiguslike aspektide, eriti elektroonilise kaubanduse kohta siseturul

(direktiiv elektroonilise kaubanduse kohta) (EUT L 178, 17.7.2000, 1k 1): artiklid 5-7, 10

jall.

(28) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10. mértsi 2010. aasta direktiiv 2010/13/EL
audiovisuaalmeedia teenuste osutamist késitlevate liikmesriikide teatavate digus- ja

haldusnormide koordineerimise kohta (audiovisuaalmeedia teenuste direktiiv) (ELT L 95,

15.4.2010, Ik 1): artiklid 9-11, [...] 19-26 ja 28b.

(55) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2017. aasta madrus (EL) 2017/1128
vorgusisuteenuste piiriiilese kaasaskantavuse kohta siseturul (ELT L 168, 30.6.2017, 1k 1).

G — Telekommunikatsioon

(7) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 7. mértsi 2002. aasta direktiiv 2002/22/EU universaalteenuse
ning kasutajate diguste kohta elektrooniliste sidevorkude ja -teenuste puhul (universaalteenuse

direktiiv) (EUT L 108, 24.4.2002, 1k 51-77); artikkel 10 ja IV peatiikk.

(7a) Euroopa Parlamendi ja noukogu 11. detsembri 2018. aasta direktiiv (EL) 2018/1972.
millega kehtestatakse Euroopa elektroonilise side seadustik (ELT L 321, 17.12.2018,
1k 36-214): artiklid 88. 98—116 ning VI ja VIII lisa.

(38) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuni 2012. aasta méérus (EL) nr 531/2012, mis kisitleb
randlust lildkasutatavates mobiilsidevorkudes liidu piires (ELT L 172, 30.6.2012, 1k 10-35).
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(51) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2015. aasta midrus (EL) 2015/2120, millega

nihakse ette avatud internetilthendust kisitlevad meetmed ja reguleeritud ELi-sisese side

jaehinnad, ning millega muudetakse direktiivi 2002/22/EU ning méérust (EL) nr 531/2012
(ELT L 310, 26.11.2015, 1k 1-18).

H — Isikuandmed

(8) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuli 2002. aasta direktiiv 2002/58/EU, milles
kisitletakse isikuandmete to6tlemist ja eraclu puutumatuse kaitset elektroonilise side sektoris
(eraelu puutumatust ja elektroonilist sidet kisitlev direktiiv) (EUT L 201, 31.7.2002, 1k 37):
artiklid 4-8 ja 13.

(53) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta miérus (EL) 2016/679 fiiiisiliste
isikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning direktiivi
95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse iildméirus) (ELT L 119,
4.5.2016, 1k 1-88).

I — Energiaturg

(20) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta direktiiv 2009/72/EU, mis kisitleb
elektrienergia siseturu iihiseeskirju ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2003/54/EU

(ELT L 211, 14.8.2009, 1k 55-93): artikkel 3 ja I lisa.

(21) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta direktiiv 2009/73/EU, mis kisitleb
maagaasi siseturu iihiseeskirju ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2003/55/EU

(ELT L 211, 14.8.2009, 1k 94-136): artikkel 3 ja I lisa.
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J — Energiatohusus

(25) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta direktiiv 2009/125/EU, mis kisitleb
raamistiku kehtestamist energiamojuga toodete 6kodisaini ndouete sitestamiseks (ELT L 285,

31.10.2009, 1k 10-35): artikkel 14 ja I lisa.

29) [..]

(39) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta direktiiv 2012/27/EL, milles
kisitletakse energiatdhusust, muudetakse direktiive 2009/125/EU ja 2010/30/EL ning
tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2004/8/EU ja 2006/32/EU (ELT L 315, 14.11.2012, 1k 1—
56): artiklid 9—11a.

K — Vaidluste lahendamine

(40) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. mai 2013. aasta direktiiv 2013/11/EL tarbijavaidluste
kohtuvilise lahendamise kohta (ELT L 165, 18.6.2013, 1k 63): artikkel 13.

(41) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. mai 2013. aasta méiérus (EL) nr 524/2013 tarbijavaidluste
internetipdhise lahendamise kohta (tarbijavaidluste internetipohise lahendamise méérus) (ELT

L 165, 18.6.2013, 1k 1): artikkel 14.

L —iildised finantsteenused

(9) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. septembri 2002. aasta direktiiv 2002/65/EU, milles
kisitletakse tarbijale suunatud finantsteenuste kaugturustust (EUT L 271, 9.10.2002, Ik 16).

(16) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. aprilli 2008. aasta direktiiv 2008/48/EU, mis kisitleb
tarbijakrediidilepinguid ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 87/102/EMU
(ELT L 133, 22.5.2008, 1k 66).
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(23)

(24)

(37)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta méirus (EU) nr 924/2009
piiriiileste maksete kohta {ihenduses ja millega tunnistatakse kehtetuks mérus (EU)

nr 2560/2001 (ELT L 266, 9.10.2009, 1k 11-18).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta direktiiv 2009/110/EU, mis
kisitleb e-raha asutuste asutamist ja tegevust ning usaldatavusnormatiivide tditmise
jirelevalvet ning millega muudetakse direktiive 2005/60/EU ja 2006/48/EU ning tunnistatakse
kehtetuks direktiiv 2000/46/EU (ELT L 267, 10.10.2009, 1k 7-17).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. mirtsi 2012. aasta madrus (EL) nr 260/2012, millega
kehtestatakse eurodes tehtavatele kreedit- ja otsekorraldustele tehnilised ja drilised nduded

ning muudetakse mairust (EU) nr 924/2009 (ELT L 94, 30.3.2012, 1k 22-37).
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(44) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/17/EL
elamukinnisvaraga seotud tarbijakrediidilepingute kohta ning millega muudetakse

direktiive 2008/48/EU ja 2013/36/EL ja mérust (EL) nr 1093/2010 (ELT L 60, 28.2.2014, Ik
34)[...].

(46) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta direktiiv 2014/92/EL maksekontoga

seotud tasude vorreldavuse, maksekonto vahetamise ja pdhimaksekontole juurdepaisu kohta

(ELT L 257, 28.8.2014, 1k 214)[...].

(50) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/2366
makseteenuste kohta siseturul, direktiivide 2002/65/EU, 2009/110/EU ning 2013/36/EL ja
miruse (EL) nr 1093/2010 muutmise ning direktiivi 2007/64/EU kehtetuks tunnistamise
kohta (ELT L 337, 23.12.2015, 1k 35-127).

M — Investeerimisteenused

(22) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta direktiiv 2009/65/EU vabalt
vOorandatavatesse vadrtpaberitesse iihiseks investeeringuks loodud ettevotjaid (eurofondid)
késitlevate digus- ja haldusnormide kooskdlastamise kohta (ELT L 302, 17.11.2009, 1k 32—
96).

(34) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2011. aasta direktiiv 2011/61/EL alternatiivsete
investeerimisfondide valitsejate kohta, millega muudetakse direktiive 2003/41/EU ja
2009/65/EU ning méiruseid (EU) nr 1060/2009 ja (EL) nr 1095/2010 (ELT L 174, 1.7.2011,
Ik 1-73).

42) [..]
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(43)

(45)

(48)

(49)

(56)

(57)

[.]

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/65/EL
finantsinstrumentide turgude kohta ning millega muudetakse direktiive 2002/92/EU ja
2011/61/EL (ELT L 173, 12.6.2014, 1k 349-496): artiklid 23—29.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. novembri 2014. aasta méérus (EL) nr 1286/2014, mis
késitleb kombineeritud jae- ja kindlustuspohiste investeerimistoodete pdhiteabedokumente

(ELT L 352,9.12.2014, 1k 1-23).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2015. aasta méérus (EL) 2015/760 Euroopa
pikaajaliste investeerimisfondide kohta (ELT L 123, 19.5.2015, 1k 98-121).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2017. aasta médrus (EL) 2017/1129, mis késitleb
védrtpaberite avalikul pakkumisel voi reguleeritud turul kauplemisele votmisel avaldatavat
prospekti ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2003/71/EU (ELT L 168, 30.6.2017,
1k 12-82).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2017. aasta madrus (EL) 2017/1131
rahaturufondide kohta (ELT L 169, 30.6.2017, 1k 8-45).

N — kindlustus- ja pensioniteenused

(27) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2009. aasta direktiiv 2009/138/EU kindlustus-
ja edasikindlustustegevuse alustamise ja jatkamise kohta (Solventsus II) (ELT L 335,
17.12.2009, 1k 1-155): artiklid 183-186.

(52) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. jaanuari 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/97, mis késitleb
kindlustustoodete turustamist (uuesti sonastatud) (ELT L 26, 2.2.2016, lk 19-59): artiklid
17-24 ja 28-30.
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(54) [..]
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